
  

CODE 
 코드 

CÓ DIGO 

PARTS 
부품 

PARTES 

QUANTITY 
수량 

CANTIDAD 

 
F 

 
 
 

Right chair arm  

의자의 오른쪽 팔걸이 부분 

Brazo derecho de la silla 

 
1 

 
G 

 
 
 

Left chair arm 의자의 

왼쪽 팔걸이 부분 

Brazo izquierdo de la silla 

 
1 

H 

 
 

Back panel 

등받이 패널 

Panel trasero 

1 

I 

 

Seat panel 

시트 패널 
Panel del asiento 

1 

J 

 

Supporting tube 

지지 튜브 

Tubo de soporte 
1 

K 

 
 

Seat Cushion 

시트 쿠션 
Cojín del asiento 

1 

 

CODE 
 코드 

CÓ DIGO 

HARDWARE PARTS 
하드웨어 부품 

FERRETERÍA PARTES 

QUANTITY 
수량 

CANTIDAD 

 
A 

 

 

 Bolt M6*20 

볼 트  M6*20 
Tornillo M6*20 

 
4 

 
B 

 
 
 

 
Bolt M6*35 

볼 트  M6*35 
Tornillo M6*35 

 
6 

 
C 

 
 

 

 

 

 
Washer 

와셔 

Arandela 

 
8 

D 

 

 
Hex Driver Bit 

육각 드라이버 비트 
Punta de destornillador hexagonal 

1 

 
E 

 
 

 
Ratchet Wrench  

래칫 렌치  
Llave de Trinquete 

 
1 

 

 

1 PIECE ALUMINUM BENCH ASSEMBLY INSTRUCTIONS 
알루미늄 벤치 1종 조립 설명서 

1 PIEZA BANCA DE ALUMINIO INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE 

 WARNING: 

Adult assembly required. 

Two adults recommended. 

Perform all assembly steps on a flat, soft, non-abrasive 

surface to avoid scratching the finish. 

This item is intended for outdoor domestic use only, 

not for commercial use. 

 경고: 

성인이 조립하도록 하십시오. 

2 명의 성인이 함께 조립하십시오. 

마감 시 제품에 흠이 나지 않도록 모든 조립 과정을 평평하고 매끄러우며 

거칠지 않은 표면에서 하십시오.  

이 제품은 가정용으로 야외에서 사용하도록 만들어진 제품입니다. 

상업용으로 사용하지 마십시오. 

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE 

REFERENCE: READ CAREFULLY. 
 

중요, 이 설명서를 주의 깊게 읽고 나중에 

참고할 수 있도록 잘 보관하십시오. 

IMPORTANTE, CONSERVE PARA 

FUTURAS REFERENCIAS: 

LEA CUIDADOSAMENTE. 

 

 ADVERTENCIA: 

Requiere ensamblaje por un adulto. 

Se recomienda dos adultos. 

Ejecute los pasos de ensamblaje sobre una superficie plana, 

suave y no abrasiva para evitar rayones en el acabado. 

Este artículo está diseñado solamente para uso domésticos en 

exteriores, no para uso comercial. 
 

 

 
 
 
 

 

ITM./ART. 2327731 

HARDWARE LIST 
하드웨어 목록 

LISTA DE FERRETERÍA 
부품 목록 

PARTS LIST 

LISTA DE PIEZAS 
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BENCH ASSEMBLY INSTRUCTIONS

벤치 조립 설명서

INSTRUCCIONES DE MONTAJE DE LA BANCA
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BENCH ASSEMBLY INSTRUCTIONS

벤치 조립 설명서
INSTRUCCIONES DE MONTAJE DE LA BANCA
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that 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

To ensure longevity of your patio set, each seat cushion is made with high density foam. With 

initial use the seat cushions may feel firm, but with continued use the cushions will continue to 

soften and provide the ultimate comfort for seasons to come. 
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고리버들 I 프레임 : 

청소는 정기적으로 하며, 청소 시 순한 비누와 따뜻한 물을 사용하십시오. 연마재나 세정제를 사용하지 마십시오. 

사용 전 깨끗한 물로 충분히 헹군 뒤 부드럽고 깨끗한 천으로 물기를 닦아내십시오.   

제품을 염수 주변에서 사용할 때는 더 자주 세척하십시오. 그리하면 가구를 더 오랫동안 사용할 수 있습니다. 

제품을 사용하지 않을 때나 악천후일 때는 실내에 보관하거나 시판되는 가구 덮개로 덮어놓아 가구의 품질을 

유지하십시오. 

쿠션 : 

동봉된 Sunbrella® 관리 및 청소 방법과 우드스테인(착색제) 차트를 참조하십시오. 

세탁한 쿠션을 완전히 말린 뒤 가구에 다시 올려놓으십시오. 더욱 효과적으로 건조하려면 세탁 후 또는 폭우가 

내린 후 쿠션을 걸어서 말리거나 벽에 대고 말리십시오.  

쿠션의 상태를 잘 유지하려면 사용하지 않을 때나 악천후일 때는 실내에 보관하거나 시판되는 가구 덮개로 

덮어놓으십시오. 

파티오 세트를 오래 사용할 수 있도록 시트 쿠션은 고밀도 발포 고무로 제작되었기 때문에 처음 에는 시트 

쿠션이 딱딱하게 느껴질 수 있습니다. 그러나 계속 사용할 경우 쿠션이 점차 부드러워지면서 오랫동안 최고의 

편안함을 제공할 것입니다.  

유리 테이블 상단: 

시판되는 유리 세정제나 순한 비누와 물로 유리 테이블 상단을 닦으십시오. 연마재 또는 연마 세정제를 사용하지 

마십시오.  

스톤 테이블 상단: 

자연석은 다공성이고 쉽게 오염됩니다. 오염을 방지하려면, 주거 개선용품 가게에서 추천하는 적절한 씌우개로 

테이블 상단을 밀봉하는 것이 좋습니다. 

자연석에 흘린 모든 액체는 즉시 닦아내야 합니다. 따듯한 물과 부드러운 천으로 흘린 액체를 닦아내십시오. 

기름 또는 석유를 기반으로 하는 제품 및 식초, 감귤류, 소다, 염소, 매니큐어 제거제 등과 같은 산성 또는 가성 

제품을 사용하거나 흘리지 않도록 주의 하십시오. 

 
 

야외용 가구 관리 및 청소 방법 
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Mimbre / estructura: 

Use agua tibia y jabón suave para la limpieza regular. No use materiales ni limpiadores 

abrasivos. Enjuague minuciosamente con agua limpia y seque con un paño suave y 

limpio antes de usar. 

Si va a usar el producto cerca del agua salada, lávelo con más frecuencia para 

prolongar la vida útil del mueble. 

Mantenga la calidad del mueble guardándolo bajo 

techo o protegiéndolo con una cubierta para muebles que puede adquirirse en las 

tiendas, cuando no lo use o en caso de climas inclementes. 

Cojines: 

Consulte las instrucciones para mantenimiento y limpieza y la tabla para eliminar 

manchas en los productos Sunbrella®  que se incluyen. 

Deje secar los cojines completamente antes de colocarlos nuevamente en los muebles. 

Para que sequen mejor, cuelgue los cojines o colóquelos sobre uno de sus bordes 

después de limpiarlos o de una lluvia intensa. 

Para un buen mantenimiento, guarde los cojines en un lugar limpio y seco o protéjalos 

con una cubierta para muebles que puede adquirirse en las tiendas, cuando no los use 

o en caso de climas inclementes. 

Para garantizar la longevidad de su juego de patio, cada cojín del asiento está hecho con 
espuma de alta densidad. Con el uso inicial, los cojines del asiento pueden sentirse firmes, 

pero con el uso continuo, los cojines continuarán ablandándose y brindarán la máxima 
comodidad para las próximas temporadas. 

 

Mesa con superficie de vidrio: 

Use limpiadores para vidrio que pueden adquirirse en las tiendas o agua con jabón 

suave. No use materiales ni limpiadores abrasivos. 

 
Superficie de mesa de piedra natural:  

La piedra natural es porosa y puede mancharse fácilmente. Para evitar las manchas, 

se recomienda sellar la superficie de mesa con el sellador apropiado que le recomiende 

su tienda local de suministros de remodelación y construcción para el hogar. Siga las 

instrucciones del fabricante sobre técnicas apropiadas y frecuencia de uso. 

 
Los derrames sobre las superficies de piedra natural deben limpiarse inmediatamente. 

Limpie con agua tibia y un paño no abrasivo. Evite usar o derramar productos hechos 

a base de aceite o petróleo, así como productos ácidos o cáusticos (como vinagre, 

cítricos, sodas, cloro o quitaesmalte de uñas). 

Instrucciones de mantenimiento y limpieza de muebles para exteriores 
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Conseils pratiques de Grand Leisure®  

Consejos ú tiles de Grand Leisure®  

 

 
 

 

 

Cushions can become water saturated with heavy water exposure. To allow cushions 
to air-dry properly, follow the suggested steps: 

● Unzip cushion cover to ventilate and facilitate the drying process. Do not remove cushion 

covers. 
● Place cushions upright for faster drainage. Vitalization zipper should be facing down. 
● Store cushions indoors during rainy seasons and inclement weather. 

 

흙, 음식 및 기타 오염물질이 굳어버리지 않도록 주기적으로 가구를 청소하십시오.  

가구를 옮길 때는 항상 들어서 옮기십시오(가구 다리를 직접 바닥에 끌지 마십시오).  

보관 시 항상 세척하고 충분히 건조한 뒤 보관하십시오.  

쿠션이 많은 양의 물로 인해 흠뻑 젖어 있을 수 있는데, 올바르게 건조하려면 다음 제시하는 절차를 따르십시오. 

● 건조 시간을 줄이고 바람이 잘 통하도록 쿠션 커버의 지퍼를 여십시오. 절대로 커버를 벗겨내지 마십시오.  

● 쿠션을 똑바로 세워 물이 더 빨리 빠질 수 있도록 하십시오. 이때 지퍼 부분은 바닥을 향해야 합니다.  

● 장마철이나 악천후일 때는 실내에 보관하십시오. 

 

 

 

 

Los cojines pueden saturarse de agua con la exposición al agua intensa. Para que los 
cojines se sequen al aire correctamente, siga los pasos sugeridos: 

● Abra la cremallera de la funda del cojín para ventilar y facilitar el proceso de secado. No 

quite las fundas de los cojines. 
● Coloque los cojines en posición vertical para un drenaje más rápido. La cremallera de 

vitalización debe quedar hacia abajo. 
● Guarde los cojines en el interior durante las temporadas de lluvia y las inclemencias del 
tiempo. 

Grand Leisure®  Helpful Hints 

야외용 가구 관리 및 청소 방법 
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Care and cleaning: 

See included Maintenance Instructions. 

Clean unit with a damp cloth or sponge using warm water and 

mild soap. Wipe dry. 

Check for loose or worn parts periodically and tighten or 

replace as necessary. 

When cleaning or moving large or heavy items, always have 

two people work together. Never drag furniture. 

Thank you for your purchase. 

If you experience difficulties with this product, do not return to 

the place of purchase. 

Please contact Grand Leisure Furniture for immediate replacement 

assistance on defective or missing parts (Continental US Only). 

For customer service inquires, 

or to see our full range of related products, visit us at: 

www.grandleisure.us WEB 

cs@grandleisure.us EMAIL 

1-877-672-3727 (US) Monday - Friday 8:00am - 4:00pm Pacific time 

Languages Spoken: English 

관리 및 청소: 

동봉된 유지 보수 지침을 참고하십시오.  

따듯한 물과 순한 비누를 사용하여 젖은 천이나 스폰지로 

제품을 세척한 후, 마를 때까지 닦아내십시오.  

주기적으로 부품 상태를 살펴 느슨해진 곳은 조여주고 닳은 

곳은 교체하십시오.  

부피가 크거나 무거운 제품을 청소 또는 옮길 경우, 반드시 

2명이서 작업하십시오. 절대로 가구를 끌지 마십시오. 

 

Cuidado y Limpieza: 

Consulte las instrucciones de mantenimiento incluidas. 

Limpie la unidad con un paño húmedo o una esponja con agua 

tibia y jabón suave. Secar bien. 

Verifique periódicamente si hay piezas sueltas o desgastadas 

y apriete o reemplace según sea necesario. 

Cuando limpie o mueva artículos grandes o pesados, siempre 

haga que dos personas trabajen juntas. Nunca arrastre 

muebles. 

Gracias por su compra. 

Si tiene dificultades con este producto, no lo devuelva a la 
tienda. 

Sírvase comunicarse con Grand Leisure Furniture y 

reemplazaremos las piezas defectuosas o faltantes 

(dentro de territorio de E.U.A. solamente). 
 

Para preguntas sobre servicio al cliente, 

o para ver nuestra gama completa de productos afines, visítenos en: 

www.grandleisure.us WEB 

cs@grandleisure.us EMAIL 

 
1-877-672-3727 (en E.U.A., teléfono no válido en México) 

Lunes - Viernes 8:00 a.m. - 4:00 p.m. 

Hora del Pacífico 
Idiomas hablados: Inglés 

제품을 구매해주셔서 감사합니다. 

제품 사용에 어려움이 있더라도 구매처로 반품하지 마십시오. 
 

하자가 있거나 누락된 부품에 대해 즉각적인 교체가 필요한 경우 

Grand Leisure Furniture로 연락하여 도움을 요청하십시오 

(단, 미국 지역만 지원) 
 

고객 서비스 문의 또는 당사의 모든 관련 제품에 관한 정보는 

아래 사이트를 방문하거나 이메일 또는 전화로 문의하십시오. 
 

www.grandleisure.us WEB 

cs@ grandleisure.us EMAIL 
 

1-877-672-3727(미국) 

월~금 오전 8시 ~ 오후 4시 (태평양 표준시) 

지원 언어: 영어 

1 PIECE ALUMINUM BENCH ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

알루미늄 벤치 1종 조립 설명서 

1 PIEZA BANCA DE ALUMINIO INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE 
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1 PIECE ALUMINUM BENCH ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

알루미늄 벤치 1종 조립 설명서 

1 PIEZA BANCA DE ALUMINIO INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE 
 
 
 
 

Distributed by: 

Costco Wholesale Corporation 
P.O. Box 34535 

Seattle, WA 98124-1535 

USA 

1-800-774-2678 

www.costco.com 

Costco Wholesale Canada Ltd.* 

415 W. Hunt Club Road 

Ottawa, Ontario 

K2E 1C5, Canada 

1-800-463-3783 

www.costco.ca 
* faisant affaire au Québec sous 

le nom les Entrepôts Costco 

Importado por: 

Importadora Primex S.A. de C.V. 
Blvd. Magnocentro No. 4 

San Fernando La Herradura 

Huixquilucan, Estado de México 
C.P. 52765 

RFC: IPR-930907-S70 

(55)-5246-5500 

www.costco.com.mx 

 

 

Costco Wholesale Australia Pty Ltd 

17-21 Parramatta Road 

Lidcombe NSW 2141 

Australia 

www.costco.com.au 

Costco Wholesale UK Ltd / 

Costco Online UK Ltd 

Hartspring Lane 

Watford, Herts 

WD25 8JS 

United Kingdom 

01923 213113 

www.costco.co.uk 

Costco Wholesale Spain S.L.U. 

Polígono Empresarial Los Gavilanes 

C/ Agustín de Betancourt, 17 

28906 Getafe (Madrid) España 

NIF: B86509460 

900 111 155 
www.costco.es 

 
 

 

Costco Wholesale Iceland ehf. 

Kauptún 3-7, 210 Gardabaer 

Iceland 

www.costco.is 

Costco France 

1 avenue de Bréhat 

91140 Villebon-sur-Yvette 

France 

01 80 45 01 10 
www.costco.fr 

Costco Wholesale Japan Ltd. 

2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Nishi 

361 Urikura, Kisarazu shi 

Chiba, 292-0007 Japan 

0570-200-800 
www.costco.co.jp 

 
 

 

Costco Wholesale Korea, Ltd. 

40, Iljik-ro 

Gwangmyeong-si 

Gyeonggi-do, 14347, Korea 

1899-9900 

www.costco.co.kr 

 
 
 
 

Costco Wholesale Sweden AB 

Box 614 

114 11 Stockholm 

Sweden 

www.costco.se 

Costco Wholesale New Zealand Limited 

2 Gunton Drive 

Westgate 

Auckland 0814 

New Zealand 

www.costco.co.nz 

 
 
 

 
Made in China 

제조국: 중국 

Hecho en China 

Costco (China) Investment Co., Ltd. 

Room 1003, Block 2, 2388 Xiupu Road, 

Pudong New Area, Shanghai 

China 201315 
+86-21-6257-7065 
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